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* PD4-M-DAAAG tunnistimen ohjelmointi BEG BiRC ohjelmistolla



IR-RC sovitin dlypuhelimille

ot * Luxomat IR-RC sovittimella voi
ohjelmoida kaikki Luxomat kauko-
ohjattavat tunnistimet.

* Luxomat PD4-M-DAAA4G tunnistin on
mahdollista ohjelmoida vain IR-RC
sovittimella.

* Sovitin on yhteensopiva yleisimpien
Android tai Apple alypuhelimien
kanssa.

* Snro 26 032 20

Tama ohje on tehty 7.12.2016 ja 31.7.2018 (PD4-M-DAA4G
osalta) ja perustuu B.E.G BiRC ohjelmistoversioon 2.0.8 ja 2.0.15
(PD4-M-DAAAG osalta). Kuvakaappaukset on tehty iPhone
puhelimella.




Ennen kayttoa

 Lataa IR-RC Sovitin paketin
mukana toimitettavalla USB
latauskaapelilla.

e Kun IR-RC Sovitin on latautunut
valmiiksi, sen punainen
latausvalo sammuu.
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Ohjelmiston asennus dlypuhelimeen

* Ohjelmistosta on saatavana kahta eri

versiota
e B.E.G BIiRC. Uudempi ohjelmisto, \e
jossa kayttoliittyma on A
samankaltainen kaikkien BES. BiRC

tunnistimien kanssa.

e B.E.G Luxomat RC Classic. Vanhempi s
ohjelmisto, jossa kaukosaadin on =
juuri saman nakdinen dlypuhelimen G&&&®
ruudussa kuin itse kadessa
pidettavan kaukosaatimen kanssa.

* Tarvittava ohjelmisto IR-RC Sovittimen
kayttoon loytyy

* iOS puhelimille AppStoresta

* Android puhelimille Google Play
kaupasta

 Linkit ohjaa B.E.G BiRC ohjelmistoon

nylundun


https://itunes.apple.com/fi/app/b.e.g.-luxomat-remote-control/id920327575?mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.elpla.remote

IR-RC Sovittimen asennus puhelimeen

* |R-RC Sovitin asennetaan
puhelimen kuulokeliitantaan.

* Ohjelmiston ylalaidassa oleva
punainen viiva muuttuu
vihreaksi, kun adapteri on oikein
asennettu

* Jotkut puhelimien suojakuoret
saattavat estaa adapterin
asentamista paikalleen.




IR-RC Sovittimen asennus puhelimeen

* Varmista, etta puhelimen
aanenvoimakkuus on saadetty
taysille.

* |[R-RC Sovittimen suurin
toimintaetaisyys on noin 8 m
riippuen tilan valoisuudesta.

2 Please check that the Smariphone’s loudness

level is maximum in order to ensure a correct functioning.



BEG BiRC kaytto 1 - yleista

* Ohjelmisto avautuu ndin. o ¥

* Paina alhaalla oikealla olevaa T
CO M MAN DS Va | | nta 3 The remote-control-capable B.E.G.

products can be programmed using
this app. To use the remote control

e Sitten Palna Y| haalla app, you will need the B.E.G. IR adapter
for smartphones and a compatible
vasemmalla olevaa menu smartphone. An up-to-date list of
. . .. . compatible smartphones is available
valintaa (useita viivoja e
paa”ekkaln) First steps:

Press the button on the upper right
side (function: READ-QOUT). If the
product is able to communicate
bidirectionally, the device sends all
necessary data.

PARAMETERS - .

nylundun




BEG BiRC kaytto 2 - yleista _

* Voit nyt valita ohjelmoitavan X Settings
tuotteen. @ Helo
* Motion and occupancy
detectors sisaltaa kaikki on/off Remote controls
ja 1-10V ohjaavat tunnistimet Motion and occupancy detectors
* KNX detectors kaikki KNX Radar detectors
tunnistimet Automatic lights
* DALI detectors kaikki DALI Erieraency lights
tunnistimet KX detectors

DALI detectors




Ohjelmointi — PD4-M-DAA4G

* Tama kohta ohjeesta kuvailee,
miten ohjelmoida Luxomat PD4- .
M-DAA4G-AP ja —FP tunnistin. ’

* PD4-M-DAA4G on tunnistin,
jota voidaan kayttaa
luokkahuoneissa ja
kokoustiloissa. Tunnistin ohjaa
kahta eri DALI ryhmaa ja lisaksi
vhta relekarkea. Tunnistimessa
on ohjelmoitavat DALI-ryhmat.

 Tunnistimeen voidaan liittaa

jopa kolme painonappia.
PD4-M-DAA4G



Ohjelmointiperiaate

PD4-M-DAAAG tunnistimeen
ohjelmoidaan DALI-ryhmat ja
asetetaan halutut saatoarvot.

Tunnistinta voi ohjelmoida vain IR-
PD Adapterilla ja alypuhelimella.

Jos tunnistinta ei ohjelmoida
kaukosaatimell3, se tottelee
tunnistimen potentiometreilla ja
DIP-kytkimella tehtyja asetuksia,
mutta tama ohjelmointitapa
soveltuu vain tydmaakayttoon.

PD4-M-DAAAG tunnistinta on
ohjelmoitava, jotta se toimisi
halutunlaisesti

* Ohjelmoitaessa ohjelmoi seuraavassa

jarjestyksessa:
1. DALI ohjelmointi - Lukko auki

2. DALI-ryhmitys. Tassa kohtaa tunnistin
etsii siihen kytketyt valaisimet ja antaa
niille automaattisesti osoitteet.

3. DALI-valaisimien ryhmien asetus.
Maaritellaan, mihin ryhmaan (G1-G4)
valaisimet kuuluvat.

4 DALI-ohjelmointi — lukko kiinni

5 Laiteohjelmointi — lukko auki

6. Luksitaso

7 Viiveaika viimeisen liikkeen jalkeen
8 Opastusvalo

9 Opastusvalon valaistustaso

10. Mahdolliset erikoistoiminnot

11. Laiteohjelmointi— lukko kiinni.

PD4-M-DAA4G

nylundun




Tunnistimen a2 a

(Potential-free (dry) relay
for flexible applications:
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PD4-M-DAA4G
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Ohjelmointiperiaate

* PD4-M-DAA4G DALI valaisimet | .
ryhmitellaan seuraavasti: I

* G1-seindn lahelld olevat valaisimet |
(mihin luonnonvalo vaikuttaa vahiten)

e G2 — keskella huonetta olevat valaisimet -
e G3 —lahelld ikkunaa olevat valaisimet

(mihin luonnonvalo vaikuttaa eniten) @ @
* G1-G3 ovat tunnistimen vakiovalosaadon

piirissa ja naiden ryhmien valilla voidaan -
asettaa offset
* G4 on luokan etuosan valot, jotka ovat

DALI valaisimia, mutta eivat ole
vakiovalosaadon piirissa. -

e Tunnistimessa on lisaksi rele, jota voidaan
kayttaa usealla eri tavalla.

PD4-M-DAA4G

nylundun
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Ohjelmointiperiaate — Luokkahuone, jossa
kaksi ikkunaa ja tyoskentelyalue

Classroom with two windows and laboratory area

| i
Zone C — Relay (NO)
Lighting zone A (Group 1-3):
= Main lighting, full automatic, 500Lux, 10 minutes
Zone B — Group 4 follow-up time
= DALl Group 1: Dark areas O 100%
= DALI Group 2: Neuiral areas O 90%
Zone A % = DALI Group 3: Light areas O 75%
B
Group 1 §l
Lighting zone B (Group 4):
= Accent lighting for laboratory desk, dimmable via
Group 2 DALI Group 4, semi-automatic
Croun 3 Lighting zone C:
roup = Blackboard lighting (via relay), semi-automatic
L Window \—T
PD4-M-DAA4G



Ohjelmointiperiaate — Luokkahuone, jossa
vksi ikkuna ja HVAC -ilmastointiohjaus

Classroom with one window and HVAC

E— |
@ Zone B — Group 4
Lighting zone A (Group 1-3):
* Main lighting, full automatic, 500Lux, 10 minutes
Zone A follow-up time
= DALl Group 1: Dark areas O 100%
» DALl Group 2: Neutral areas O 90%
= DALI Group 3: Light areas O 75%

Window

Group 1 Group 2 s Lighting zone B (Group 4):

» Blackboard lighting via DALl Group 4

HVAC:

= Regulation of ventilation via relay with separately
adjustable follow-up time and optional switch-on

T delay

PD4-M-DAA4G



Ohjelmointiperiaate — Luokkahuone, jossa kaksi
ikkunaa ja cut-off lepovirran katkaisutoiminto.

Classroom with two windows and cut-off

| J_
Zone B — Group 4
Lighting zone A (Group 1-3):
* Main lighting, full automatic, 500Lux, 10 minutes
Zone A follow-up time
» DALI Group 1: Dark areas O 100%
Group 1 » DALl Group 2: Neuiral areas O 90%
3 » DALl Group 3: Light areas o 75%
o
;E.l
Lighting zone B (Group 4):
» Blackboard lighting via DALI Group 4
™
g Cut-off function:
(C) » Using relay, saving of standby energy
Group 2 Group 3 consumption of all DALI electronic ballasts (0.2
T to 0.8 waits per electronic ballast, depending on

manufacturer)

PD4-M-DAA4G
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1 - Ohjelmoinnin aloitus R-DANG (100000

e Tama ohje koskee tunnistimen PD4-
M-DAA4G ohjelmointia.

* PD4-M-DAAAG tunnistimessa
tehdaan ensin DALI —ryhmitykset ja
sen jalkeen asetetaan tunnistimen
muut parametrit, kuten luksitasot,
herkkyydet, releen toimintaperiaate
ja viiveajat.

* Ohjelmointi aloitetaan painamalla
Open DALI (lukko auki). Paina send,
kun kaukosaadinohjelma sita kysyy.
Tassa vaiheessa kaikki valot syttyvat

téyteen tehoon. DALI group assignment
¢ Huom! Kun tehddin DALI-ryhmitysts, 4 Previous
PD4-S-DAAA4G Slave tunnistin ei saa
olla kytkettyna DALI —vaylaan. P Next
Q)
PD4-M-DAA4G e




2 — Liitantalaitteiden

resetointi
Dialogue "Reset ECG"
. e oo . .o opens
* Valitse kaukosaatimesta Broades st o
nnnnnn e s rt addresses
Broadcast Reset nappi ja paina ot o leted or
Send, kun kaukosaadinohjelma E a B,z&{::f?:‘"’md

sita kysyy. Tassa vaiheessa kaikki
valot syttyvat tayteen tehoon.

* Valitse lopuksi Close DALI, jolla @ OpenDAL
lopetetaan DALI ohjelmointi.
Kaikki valot sammuvat. W coseonu

* Huom! Kun tehd&an DALI- @ proadeast Reset
ryhmitystd, PD4-S-DAA4G Slave WA NEW
tunnistin ei saa olla kytkettyna oay Add
DALI —vaylaan.

PD4-M-DAA4G



3 — DALI ryhma-
osoitteiden asettelu

* Valitse kaukosaatimesta Open DALI
— valot syttyvat 100% tehoon

e Paina suurennuslasinappia NEW,
jolloin osoitteellistamisprosessi
kaynnistyy. Tunnistin kay lapi kaikki
DALI valaisimet, jotka on kytketty
tunnistimen taakse, ja |6ydettyaan
ne, se himmentaa kyseisen
valaisimen tehon. Tama kestaa noin
3 sek per valaisin.

a Open DALI

Huom! Kun tehdaan DALI-
ryhmitysta, PD4-S-DAA4G

\ x NEW Slave tunnistin ei saa olla
PDA-M-DAA4G kytkettyna DALI —vaylaan.

\lf

"Open lock" button /

- — DALI configuration mode
&

is activated

Pross ,New" / dialogue
«Now" is oponed

The automatic

addressing process is

started

All addresses and
group assignments

will be deleted

Auvtomatic addressing for
each ECG

Group assignment
process is started.
To be grouped ECG

flashes.

Select group.
Grouped ECG lights
100%

Skip to next EVG.
Noxt ECG flashes

Push "Close Lock™
/ DALl configuration
mode is deactivated

nylundun




4 - DALI ryhmé- IR-DAA4G (100000)
osoitteiden asettelu

* Kun viimeinenkin valaisin on |6ytynyt,
tunnistin vilkuttaa yhta valaisinta.

e Maérittele, mihin ryhmaan tdma 4 Previous
valaisin kuuluu (G1, G2, G3, G4),

DALI group assignment

jolloin kyseinen valaisin syttyy D Next
tayteen tehoon. o
. s L ¢ 9 1
* Paina Next, jolloin tunnistin vilkuttaa o Group
seuraavaa valaisinta. Jatka prosessia, "% Group 2
kunnes olet kaynyt lapi kaikki °
valaisimet. OZO Group 3
* Lopuksi paina Close DALI painiketta. ~
©,7 Group4

PD4-M-DAA4G
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5 — Varmista DALI- RDAMG (100000
ryhmitys

* DALI-ryhmityksen jalkeen voit varmistaa,
etta valaisimet menivat oikeisiin DALI

DALI group assignment

ryhmiin seuraavasti: ‘ orevi
) revious
* Valitse Open DALI
* Paina esim. Group 1 nappia. Nyt kaikki } Next
valaisimet, jotka ovat maaritelty Group 1 -
ryhmaan pitaisi palaa kirkkaana ja muut ¢ 9% Group1
valaisimet tilassa palavat himmeana. z
* Jos jokin valaisin on vaarassa ryhmassa, ©,” Group2
niin valitse valaisin painamalla Previous o~
tai Next nappainta ja valitse sitten ¢, Group3
valaisimelle oikea ryhma. =
* Varmistuksen jalkeen, paina Close DALI. “,7 GCroup 4

PD4-M-DAA4G
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6 — DALI valaisimen

lisdaminen ryhmaan

IR-DAA4G (100000)

* Jos valaistusryhmaan halutaan lisata DALI valaisin,
tai ollaan vaihdettu rikkimennyt DALI valaisin, on
kerrottava tunnistimelle, ettd ollaan lisaamassa
valaisinta.

* Tata ei tarvitse tehdd, kun ohjelmoidaan uutta
kohdetta ja kohta 4 ja 5 tasta ohjeesta on tehty
onnistuneesti.

* Valitse Open DALI.

* Seuraavaksi valitse Add. Tunnistin etsii nyt uudet
valaisimet vaylasta ja antaa niille osoitteen (kestaa
noin 3 sekuntia per uusi valaisin).

* Seuraavaksi uusi valaisin alkaa vilkkumaan.
Madarittele, mihin ryhmaan tama valaisin kuuluu

(G1, G2, G3, G4). DALI group assignment
* Lopuksi valitse Close DALI.
{ Previous

} Next

©)

COMMANDS

PD4-M-DAA4G
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7 — Laiteasetusten RDAAG (100000)
ohjelmointi

* Onnistuneen DALI-ryhmityksen
jalkeen asetetaan tunnistimeen
haluttu luksitaso, viiveaika,
opastusvalon toiminto, releen
toiminto, tunnistimen herkkyys,
automatti ja

puoliautomaattitoiminto,

valaistusryhmien Offset. @ reset/ Factory settings

Sensitivity
HIGH

* Laiteohjelmointi aloitetaan
valitsemalla Device kohdasta @ Status LEDs
Open device, jolloin =
tunnistimeen pitaisi syttya
vihrea valo palamaan.

PD4-M-DAA4G



8 — Luksitason ja viiveajan
asetus IR-DAA4G (100000)

e Luksitaso voidaan asettaa

tunnistimeen usealla eri tavalla. Lighting
Helpoin tapa on valita @ Follow-up Time
0:10:00
Brightness set value arVOJa .
@ Brightness set value
painaa send. p=—=—== g "
Brightness set value A BRIGHTER

The brightness set value is the luminance

value to which the brightness in the room is .

O 20 Lix <@> Save Brightness

QO 100Lux

QO 150LUx W DARKER

QO 200 Lux

Q© 300 LUX

O 400 LUX + Increase LUX set value

(® 500 LUX

8 00 LXK =  Decrease LUX set value

900 LUX
Q 2500 LUX
A uﬂnnie:\d Cancel OK )

PD4-M-DAA4G
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9 - Lu kSitason aSEtus IR-DAA4G (100000)

* Luksitaso voidaan myds asettaa
ajamalla valot haluttuun Lighting
voimakkuuteen painamalla @ Follow-up Time
BRIGHTER ja DARKER nappia.

e Kun haluttu voimakkuus on
saavutettu, paina Save
Brightness nappia, jolloin
tunnistin muistaa W DARKER
voimakkuuden +

@ Brightness set value
700 LUX

A BRIGHTER

<@> Save Brightness

Increase LUX set value

- Decrease LUX set value

PD4-M-DAA4G



10 - LUkSitaSOH aSEtUS IR-DAA4G (100000)

* Luksitasoa voidaan myos
hienosaataa valitsemalla Lighting
Increase LUX set value (korota @ Follow-up Time

. . 0:10:00
luksiarvoa) ja Decrease LUX set

@ Brightness set value
value (laske asetettua

700 LUX

luksiarvoa). 4% BRIGHTER
<@ > Save Brightness
W DARKER
+ Increase LUX set value
=  Decrease LUX set value
PD4-M-DAA4G

nylundun




11 — Luksitason asetus -
OffSEt DALI groups 1-3: lighting zone A

@ Light ON / OFF

Mode'. Automatic

e Luksitason asetus koskee koko

tunnistinta. G1-G2 ja G1 - G3 FULL
ryhman vélillda on mahdollista __ Offset group 2
asettaa offset, miten paljon i, .
vihemman esim. G2 ryhman valot @ Qffsetarours
kirkastuvat verrattuna G1 ryhman . Soft Start
valoihin. YOI ©n

* G1ja G2 ryhman valinen offset
asetetaan kohdasta Offset Group 2.

* G1ja G3 ryhman valinen offset
asetetaan kohdasta Offset Group 3.

* Huomaathan, etta G4 ryhmg,
luokan etuosan valaistus, ei ole
vakiovalosaadon piirissa.

R
n
d

PD4-M-DAA4G



12 - Viiveajan asetus ROAMG (100000

* Viiveaika asetetaan Follow-up

Time kohdasta. Tunnistin pitda Lighting

valot kirkkaana tassa @ Follow-up Time

esimerkissa 10 min viimeisen % Brightness set value

lilkkeen jalkeen. A  BRIGHTER
 Suositeltuja arvoja eri tiloihin @> Save Brightness

ovat:

W DARKER
* Luokkahuone: 10 min b rence LUX ot value

e Kokoustila: 10 min

- Decrease LUX set value

* Ruokala: 15 min

e Kaytava: 2 min
PD4-M-DAA4G

nylundun




13 — Opastusvalon asetus

Orientation Light

* Tunnistimessa on opastusvalotoiminto, jossa @ Follow-up Time
valot laskevat 10-30% tehoon viimeisen e
viiveajan jalkeen. Tata toimintoa on hyva __ Brightness value
kayttaa useassa tilassa. 20%
* Opastusvalo (Orientation Light) otetaan A
kayttoon kohdasta Follow up time. 'q N
* Permanent as_etukses_§a opastL_Jsvan on Follow-up Time
aina paalla, eli valot liikkkuvat kirkkaan ja :
esim. 20% Valll-l.a_,-mUtta eivat koskaan This time period starts after the main light
sammu. Varo tata asetusta. is switched off and defines the duration for

* Function inactive tarkoittaa, etta toiminto

ei ole kaytdssa (O FUNCTION INACTIVE

— : I O 00500
* Asettamalla haluttu viiveaika (5 min, 10 o
min, 30 min, 60 min) saadaan QO 0:10:00
opastusvalo kayttoon. : QO 0:30:00
* Suositeltuja aikoja ovat: QO 1:00:00
* Luokka-, toimisto- ja kokoustilat: 5 min : (® PERMANENT
e Kaytdvat: 30 min
Send Cancel OK
\ J

PD4-M-DAA4G
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14 — Releen toiminnan
asetus

- . . Rela
* Tunnistimessa on sisaanrakennettu rele, joka y
voidaan asettaa toimimaan eri tavalla.

* Off —tilassa Rele ei ole kaytossa Mode, AUtOMALIC

Cut off
* Cut Off -tilassa Reletta kaytetaan )
sammuttamaan DALI-valaisimien lepovirran, @ Follow-up Time
kun valot tilasta ovat sammuneena. Tama 0:15:00
edellyttaa, etta valot tilassa ovat kytketty releen 7 S
kautta. Automatic
* HVAC — Rele ohjaa ilmastointilaitetta ja vetaa, ,
kun tilassa on liiketta riippumatta tilan TS Cpemommods Chs eI e B8
luksitasosta.
 Zone C — Rele kayttaytyy kuten DALl ryhmé 4 O cuten
(G4), eli tauluvalo. Valitsemalla Zone C saadaan O Hvac
relettd ohjaamaan esimerkiksi on/off tyyppistd O zonec
tauluvaloa. Painonappi 3/Painonappi C on O cas
toiminnassa silloin kun Zone C asetus on valittu. @ ori
* CdS - Rele toimii kuten hamarakytkin ja vetas, éand  (Cancel ok
kun tilassa on tarpeeksi pimeata. L )

PD4-M-DAA4G
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15 — Automaatti /
puoliautomattitilan asetus

e DALI groups 1-3: lighting zone A
* Automattitoiminnossa valot

syttyvét,_kun tilaan tullaan (full @ Light ON / OFF
automatic) " _
. e . ode utomatic
* Puoliautomaattitoiminnossa (semi Ww/arm
a.utomatic) valot eivat syty, kun __ Offset group 2
tilaan tullaan, vaan ne on sytyttava 10%
painonapista. Valot sammuvat, kun @) Offsetgroup 3
tilasta on poistuttu viiveen jalkeen. o
—_ . . Soft Start
* Tunnistimessa on mahdollista SOFT  on
asettaa

automaatti/puoliautomaattitila DAL Gelieitf 2.5 lenidints] cdoinis 12

erikseen paavalolle (G1-G3) ja o Automatic
tauluvalolle (G4). SEM

* Oletus on, etta paavalot ovat
automaattitilassa ja tauluvalot
puoliautomaattitilassa.

PD4-M-DAA4G



16 — Laiteohjelmoinnin RDARE (100000
lopetus

* Kun olet ohjelmoinut valmiiksi
kaikki asetukset, voit paattaa
ohjelmoinnin painamalla Lock
Device/Save settings.

Q Lock Device / Save settings

o Double lock device
* Tunnistimen vihrea valo pitaisi
@ Start Test Mode

nyt Sammua.
@ Reset / Factory settings

Sensitivity
HIGH

" Status LEDs

Oon

PD4-M-DAA4G



17 — Lisatoiminnot

* Tunnistimessa on muutama

lisatoiminto
laiteohjelmointipuolella, joita
esittelemme tassa.

Tunnistimen herkkyys voidaan
asettaa Sensitivity kohdasta. Oletus
on, etta herkkyys on suuri (High).
Jos halutaan, pienissa tiloissa
herkkyys voidaan asettaa
pienemmaksi.

Tunnistimen indikaatioledit voidaan
asettaa paalle tai pois Status LEDs
kohdasta. Oletus on, etta
indikaatioledit ovat paalla.

PD4-M-DAA4G

Device

a Open device

Q Lock Device / Save settings

@ Reset / Factory settings

Sensitivity
HIGH

“@- Status LEDs
On




Regulating speed

18 — Lisatoiminnot

MID
. penn . - Regulating time lag
* Regulating speed saataa, miten nopeasti tunnistin 0:00:06
vakiovalosaataa valaistusta. Oletus on keskinopea
asetus (MID). INI Iight
* Regulating time lag maarittaa, miten kauan On
tunnistin odottaa ennen, kun se alkaa _
vakiovalosaatamaan valaistusta. 100 Start Burn In Function
* INI light voidaan asettaa, syttyyko tilaan valot h o
sahkokatkoksen jalkeen heti, kun tunnistimeen 4 Soft Start
palautuu sahko, vai syttyykd vasta seuraavasta SOFT o? ar
I

liikkeesta. Oletus on, etta valot syttyvat heti
sahkokatkoksen jalkeen,

e Start Burn In Function voidaan aktivoida
loisteputkien sisaanpolttotoiminto, jolloin
tunnistin ei lainkaan himmenna valaistusta
asetetun ajan verran. Tata toimintoa ei tule kayttaa
LED-valaisimien kanssa.

* Soft Start toiminto maarittaa, miten paadvalojen
valot (G1-G3) syttyvat. Off asennossa paavalot
syttyvat taysille ja sen jalkeen alkavat
vakiovalosaatamaan valaistusta. On asennossa
valot syttyvat pehmeasti alhaalta ja kirkastuvat
haluttuun luksitasoon.

PD4-M-DAA4G
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Kiitos!

Niclas Nylund

niclas.nylund@nylund.fi
Puh. 010-2170320
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